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DIP. JESUS SESMA SUA
PRESIDENTE DE LA MESA DIRECTIVA

DEL CONGRESO DE LA GIUDAD DE MEXICO,
Il LEGISLATURA
PRESENTE.

Las y los legisladores pertgnecientes al Grupo Parlamentario del Partido Verde

Ecologista de México, en e Congreso de la Ciudad de México, Il Legislatura, en
términos de lo dispuesto por los articulos 29 apartado D, inciso k) y apartado E; de
la Constitucion Politica de |a Ciudad de México; articulo 13, fraccion IX, de la Ley
Organica y articulos 1, 2 frgccion XXXVIII; 5 fracciones |, Il y X; 79 fraccion 1X; 99
fraccién Il; 100 y 101 del Reglamento, ambos del Congreso de la Ciudad de México,
sometemos a la consideracion de este Poder Legislativo la presente
PROPOSICION CON PUNTO DE ACUERDO DE URGENTE Y OBVIA
RESOLUCION POR EL QUE SE EXHORTA RESPETUOSAMENTE A LA
FISCALIA GENERAL DE JUSTICIA; A LA SECRETARIA DE LAS MUJERES,
AMBAS DE LA CIUDAD DE MEXICO; ASIi COMO A LAS 16 ALCALDIAS, PARA
QUE, EN EL AMBITO DE $US ATRIBUCIONES, REFUERCEN LAS ACCIONES
QUE AYUDEN A FORTALECER LOS TRABAJOS EN LOS CENTROS DE
JUSTICIA PARA LAS |MUJERES CON ENFOQUE INTERCULTURAL,
GARANTIZANDO LA ATENCION INTEGRAL JURIDICA, PSICOLOGICA,
MEDICA Y SOCIAL, DISPONIBILIDAD DE INTERPRETES Y TRADUCTORES EN
LENGUAS INDIGENAS, PERSONAL CAPACITADO EN PERSPECTIVA DE
GENERO E INTERCULTURALIDAD Y MEDIDAS DE PROTECCION Y
SEGUIMIENTO ACCESIBLES PARA MUJERES EN ZONAS RURALES O DE
DIFICIL ACCESO EN LA CAPITAL DEL PAIS, al tenor de lo siguiente:
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ANTECEDENTES

Los Centros de Justicia parI las Mujeres y otras instancias de atencion integral para

el acceso efectivo a la justi
garantizar acompafiamientad

ia han sido reconocidos como mecanismos clave para
juridico, psicolégico, médico y social a mujeres y nifias

victimas tanto de violenci

como de otros delitos’. Sin embargo, su cobertura

territorial sigue siendo insuficiente, especialmente en zonas rurales y comunidades

indigenas donde las barrer.

linglisticas, culturales y de movilidad limitan el acceso

efectivo a estos servicios y sobre todo, a las mujeres indigenas y rurales de la capital

del pais.

Como antecedente, los Centros de Justicia para las Mujeres (CJM) surgen en
México en el afio 2010 como una estrategia nacional para fortalecer la atencion

integral a mujeres victima
establecidas en la Ley Ge
Violencia (LGAMVLV)2.

La Ley en cita, establece la

de violencia, en cumplimiento de las obligaciones
neral de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de

obligacion del Estado mexicano de crear mecanismos

especializados de atencién integral para mujeres victimas de violencia, asi como de

garantizar servicios multid
sentido, los Centros de J
operativo para cumplir con |

a la justicia.

ciplinarios y coordinacién interinstitucional. En ese
isticia para Mujeres se disefiaron como el modelo
ps articulos relativos a la atencion, proteccion y acceso

' Goblerno de México. (2024) Cehtros de Justicia para Ias Mujeres. Secretaria de Gobernacion.

2 Ley General de Acceso de las
Federacion. Ultima reforma publi

ara-las-mujeres-230942idiom=es

ijeres a una Vida Libre de Violencia. Diario Oficial de la
da el 17 de mayo de 2023.
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El primer Centro fue inaugurado en Ciudad Juarez, Chihuahua, y su creacién
respondié a la necesidad de contar con espacios especializados que articularan
servicios juridicos, psicolégjcos, médicos y sociales en un solo lugar, con el fin de
evitar la revictimizacion y gqrantizar rutas de atencién coordinadas3,

Desde entonces, estos espacios se han consolidado como un modelo institucional
impulsado por la Comisién Nlacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las
Mujeres (CONAVIM), organismo dependiente de la Secretaria de Gobernacion, que
coordina su operacion, emife lineamientos y otorga financiamiento federal para su

funcionamiento.

Su operacion se regula mefiante los Lineamientos del Modelo de Atencion de
los Centros de Justicia para Mujeres, emitidos por CONAVIM desde 2012 y
actualizados periédicamente, los cuales definen estandares de atencion, protocolos
de seguridad, rutas de interyencién y criterios de coordinacién entre instituciones.

A ello se suma el marco internacional aplicable, como el Convenio 169 de la OIT,
la Declaracién de las Nagiones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas* y la Ley GeTeraI de Derechos Lingiiisticos de los Pueblos

3CONAVIM. (2012). Modelo de A!Fncién de los Centros de Justicia para las Mujeres. Secretaria de

Gobernacion.

https.//www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/164841/01ModeloCJM Secretariado Ejecutivo.pd
f

4 Organizacion Internacional del Tfabajo. (1989). Convenio 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales

en Palses Independientes.
https://www.gob. mxlcmsluploadslgttachmentlfitelsm 18/Convenio169.pdf
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Indigenas®, que obligan al Estado a garantizar acceso a la justicia con pertinencia
cultural y lingiistica.
En cuanto a su adscripcién ipstitucional, los Centros de Justicia para Mujeres operan
bajo un modelo mixto. A nivel federal, dependen de la CONAVIM, que supervisa,

financia y evalGa su funcipnamiento. A nivel estatal, cada Centro se encuentra

adscrito a la institucién que getermine la entidad federativa, siendo las mas comunes
las Fiscalias estatales, las Secretarias de las Mujeres o los Sistemas DIF. Esta
estructura permite articular servicios de procuracién de justicia, atencioén
psicosocial, acompafamiento juridico, trabajo social, medidas de proteccion y

acceso a servicios de salud| entre otros.

Respecto al objetivo de creacion de estos lugares, se derivan de la obligacion
explicita de brindar atencidn integral a mujeres, nifias y adolescentes, con
enfoque de género, derechos humanos e interculturalidad. Si bien no existe un
apartado exclusivo para mujeres indigenas, el marco normativo que rige a los
Centros de Justicia para Mujeres establece la obligacion de garantizar
atencién con pertinencia cultural y lingiiistica, lo que incluye el acceso a
intérpretes y traductores, la adaptacién de los servicios a los contextos comunitarios
y el respeto a los sistemas pormativos internos de los pueblos indigenas.

Por lo que hace a los lineamientos de Comision Nacional, en ellos se sefalan que
los Centros de Justicia parg Mujeres deben asegurar que cuando sean indigenas,
ellas reciban atencién libfe de discriminacién, con personal capacitado en

perspectiva intercultural y| con mecanismos que permitan superar barreras

5 Instituto Nacional de los Pueblog Indigenas. (2003). Ley General de Derechos Lingdisticos de los
Pueblos Indigenas. Diario Oficial ge la Federacion.
https://www.diputados.gob.mx/LeyesBiblio/pdf/LGDLPI. pdf
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bcioculturales. Esto se articula con la Ley General de la

materia que obliga a las inpstituciones a garantizar servicios especializados para

mujeres en situacion de vul
establece el derecho de las

En conjunto, este marco n

nerabilidad, y con la Ley de Derechos Linglisticos, que

personas indigenas a ser atendidas en su lengua.

rmativo e institucional confirma que los CJM no solo

son espacios de atencién integral, sino mecanismos diseiiados para

garantizar el acceso efegtivo a la justicia para mujeres, nifias y jévenes,

incluyendo aquellas pe

mediante servicios cultural

PLANTEAMIENTO DEL PR

En México, el acceso a la ju
pueblos y comunidades in
estructurales, territoriales
Derechos Humanos (2019)
sistematicas derivadas de

necientes a pueblos y comunidades indigenas,
ente pertinentes, multidisciplinarios y coordinados.

JOBLEMA

sticia para mujeres, nifias y personas pertenecientes a
digenas ha sido histéricamente limitado por factores
y socioculturales. La Comision Interamericana de
sefala que las mujeres indigenas enfrentan barreras

la discriminacién estructural, la distancia geografica

respecto a los centros urba

Asimismo, organismos com
- Instituto Nacional de los |
sociedad civil han sefalado
traductores, asi como de
intercultural y de género,

respetuosos de los sistemasg

os Y la falta de servicios especializados.

la Comision Nacional de los Derechos Humanos, el
Pueblos Indigenas y diversas organizaciones de la
la necesidad de fortalecer la presencia de intérpretes y
incorporar personal con formacion en perspectiva
para asegurar procesos de atencién adecuados vy
normativos internos de las comunidades.
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La CNDH ha documentadq que la ausencia de intérpretes y personal capacitado
constituye una de las principales barreras para el acceso a la justicia de las mujeres
indigenas &
De manera coincidente, gl Instituto Nacional de Pueblos Indigenas (INPI) ha
sefialado que la falta de sgrvidores publicos con formacion intercultural limita la

calidad de la atenci6n institiicional’.

Asimismo, ONU Mujeres y diversas organizaciones civiles han advertido que la falta
de capacidades institucionales en interculturalidad y género genera practicas
discriminatorias y procesos de atencién inadecuados®. La Suprema Corte de
Justicia de la Nacién, también ha establecido que la presencia de intérpretes es
indispensable para garantizar procesos respetuosos de los sistemas normativos

internos .

Estos hallazgos confirman| que la violencia de género y las violencias contra

mujeres indigenas presentan mayores indices de impunidad debido a la

& Comision Nacional de los Derechos Humanos. (2018). Informe especial sobre la situacion de los
derechos humanos de las mujeress indigenas en México. CNDH.
hitps://www.cndh.org. mx/sites/all/doc/informes/especiales/informe-cedaw-2018.pdf

7 Instituto Nacional de los Pueblo$ Indigenas. (2020). Diagnéstico sobre acceso a la justicia para

8 ONU Mujeres. ONU Mujeres. (2D16). Relatorfa: Mujeres indigenas y acceso a la justicia. ONU
Mujeres México.
https://mexico.unwomen.org/sitesfdefault/files/Field%200ffice%20Mexico/Documentos/Publicacion

esl201GIRelator%CS%ADa%zoerieres Ind%C3%ADgenas.pdf
|

® Suprema Corte de Justicia de lal Nacién. (2017). Protocolo para juzgar con perspectiva
intercultural: Personas, pueblos y|comunidades indigenas. SCJN.
https://www.scjn.gob.mx/derechos-humanos/protocolos-de-actuacion/en-casos-que-involucren-
derechos-de-gersonas-comunidaﬂes-y—gueblos
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ausencia de servicios integrales, la dispersion territorial y la falta de personal

especializado.

La Ciudad de México cuent

actualmente con cuatro Centros de Justicia para las

Mujeres (CJM), ubicados gn Azcapotzalco, Iztapalapa, Tlalpan y La Magdalena

Contreras, operados por |
Estos centros forman parte
para Prevenir y Erradicg
mencionado.

Durante 2025, los Centros
octubre de ese afio, brindar
de tramitar 4,400 medid
adolescentes en situacion

Estos datos reflejan la creci

Fiscalia General de Justicia de la Ciudad de México.

el modelo nacional impulsado por la Comision Nacional
r la Violencia contra las Mujeres (CONAVIM) ya

nan reforzado su capacidad de atencidén. Entre enero y
on servicios especializados a 12,500 mujeres, ademas

as de proteccion para mujeres, nifias, nifios y

e riesgo, incluso sin necesidad de denuncia previa'®.

nte demanda de atencién y la importancia de fortalecer

la infraestructura, el personal especializado y la pertinencia cultural de los servicios,

especialmente para muje
socioculturales adicionales.

Sin embargo, a pesar de
brechas significativas en

¢ indigenas que enfrentan barreras linglisticas y

los avances normativos y programaticos, persisten

a atencioén a mujeres y nifias victimas de violencia,

particularmente en contextos rurales e indigenas. La falta de centros de justicia

para este sector obliga a

0 Fiscalla General de Justicia de
refuerzan atencion integral: méas
2025. https://desinformemonos.o

de-proteccion-insuficientes-ante-v

las victimas a desplazarse largas distancias, lo que

a Ciudad de México. (2025). Centros de Justicia para las Mujeres
e 12,500 mujeres atendidas y 4,400 medidas de proteccion en
/centros-de-justicia-para-mujeres-cdmx-emitieron-4-mil-medidas-
iolencia-familiar/




CONGRESO DE LA

GRUPO PARLAMENTARIO DEL PARTIDO crupap b México
VERDE ECOLOGISTA CIUDAD DE —
MEXIGO

Il LEGISLATURA

111 LEGISLATURA

incrementa el riesgo, los coptos y la posibilidad de desistimiento en la busqueda de

apoyo institucional.

Ademas, la ausencia de servicios integrales en un mismo espacio —juridicos,
psicologicos, médicos sociales— genera procesos fragmentados que
pueden derivar en revictimizacién. A ello se suma la escasez de intérpretes y
traductores en lenguas indlgenas, lo que vulnera el derecho a comprender y ser
comprendidas durante Igs procedimientos, afectando la calidad de las
investigaciones y la confianga en las instituciones.

En muchos territorios, la falta de coordinacion entre autoridades comunitarias y
autoridades estatales dificlita la implementacién de medidas de protecciéon y

seguimiento. Esto se agrava cuando no existe personal capacitado en perspectiva
intercultural, lo que puede derivar en practicas discriminatorias o en la omision de
los marcos de autonomia reconocidos constitucionalmente!.

Finalmente, la limitada prasencia institucional en zonas rurales impide que las
mujeres accedan oportunamente a medidas de proteccion, atenciébn medica
inmediata, acompafiamientp psicolégico y asesoria juridica especializada, lo que
perpetua ciclos de violencialy desigualdad.

CONSIDERANDOS

1 Instituto Nacional de los Pueblop Indigenas. (2020). Diagndstico sobre acceso a la justicia para

pueblos indigenas en México. INRI. https://www.inpi.gob.mx/coneval/2019/U011-diagnostico-
2019.pdf
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Primero. Que, el acceso @ la justicia es un derecho humano reconocido en la
Constitucién Politica de lds Estados Unidos Mexicanos, asi como en diversos
tratados internacionales ratificados por el Estado mexicano, los cuales obligan a
garantizar atencion integral{ oportuna y culturalmente pertinente.

Segundo. Que, la Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de
Violencia establece la opligacion de las autoridades de brindar servicios
especializados, multidisciplinarios y con perspectiva de género, asegurando la no
revictimizacion y la proteccipn efectiva de las victimas.

Tercero. Que la Ley Genefal de Derechos Linglisticos de los Pueblos Indigenas
reconoce el derecho de las personas hablantes de lenguas indigenas a recibir
atencién en su lengua y a dontar con intérpretes y traductores certificados durante

los procedimientos administr'ativos y judiciales.

Cuarto. Que los estandareq internacionales en materia de deréchos de los pueblos
indigenas —incluyendo el Convenio 169 de la OIT y la Declaracién de las Naciones
Unidas sobre los Derechos fe los Pueblos Indigenas— establecen la obligacién de
respetar los sistemas normativos internos, la autonomia comunitaria y la pertinencia

cultural en la prestacion de gervicios publicos.

Quinto. Que el fortalecimierjto de centros de justicia con atencién integral, personal
capacitado en perspectiva iptercultural y de género, intérpretes y traductores, asi
como mecanismos de coordlinaciéon con autoridades comunitarias, constituye una
medida necesaria para garantizar el acceso efectivo a la justicia, especialmente en

zonas rurales y comunidades indigenas.
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centros, asi como desarroll

condiciones socioculturales[

proteccién y el acomparfiam

Con base a todo lo anterios

D PARLAMENTARIO DEL PARTIDO
VERDE ECOLOGISTA CIUDAD DE
10/

I1I LEGISLLATURA

sable ampliar la cobertura territorial y operativa de estos

ar rutas de atencién diferenciadas que respondan a las

y geograficas de cada comunidad, asegurando la
ento continuo de las victimas.

. es que resulta importante que seguir consolidando el

acceso a la justicia a las m

jeres indigenas y rurales que habitan en la ciudad de

México, para la lo cual, a través de este punto de acuerdo estamos solicitando a las

autoridades puedan confo
justicia para las mujeres ind
estos espacios para su seg\

Por lo anteriormente expus
soberania, el siguiente:

UNICO. EL CONGRESO

e a su suficiencia presupuestaria crear centros de
igenas y rurales cercanos a ellas con el fin de acercar
iridad integral.
esto y fundado, sometemos a consideraciéon de esta

PUNTO DE ACUERDO

DE LA CIUDAD DE MEXICO, Il LEGISLATURA,

EXHORTA RESPETUOSA

ENTE A LA FISCALIA GENERAL DE JUSTICIA; A LA

CONGRESO DE LA
CIUDAD DE MEXICO

SECRETARIA DE LAS MUJERES, AMBAS DE LA CIUDAD DE MEXICO; ASI
COMO A LAS 16 ALCALDIAS, PARA QUE, EN EL AMBITO DE SUS
ATRIBUCIONES, EN EL AMBITO DE SUS ATRIBUCIONES, REFUERCEN LAS
ACCIONES QUE AYUDEN A FORTALECER LOS TRABAJOS EN LOS CENTROS
DE JUSTICIA PARA LAS MUJERES CON ENFOQUE INTERCULTURAL,
GARANTIZANDO LA ATENCION INTEGRAL JURIDICA, PSICOLOGICA,
MEDICA Y SOCIAL, DISPONIBILIDAD DE INTERPRETES Y TRADUCTORES EN
LENGUAS INDIGENAS, RERSONAL CAPACITADO EN PERSPECTIVA DE
GENERO E INTERCULTURALIDAD Y MEDIDAS DE PROTECCION Y
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SEGUIMIENTO ACCESIBLES PARA MUJERES EN ZONAS RURALES O DE
DIFICIL ACCESO EN LA CAPITAL DEL PAIS, PARA QUE, EN EL AMBITO DE
SUS ATRIBUCIONES, REFUERCEN LAS ACCIONES QUE AYUDEN A
FORTALECER LOS TRABAJOS EN LOS CENTROS DE JUSTICIA PARA LAS
MUJERES CON ENFOQUE INTERCULTURAL, GARANTIZANDO LA ATENCION
INTEGRAL JURIDICA, PSICOLOGICA, MEDICA Y SOCIAL, DISPONIBILIDAD
DE INTERPRETES Y TRADUCTORES EN LENGUAS INDIGENAS, PERSONAL
CAPACITADO EN PERSPRECTIVA DE GENERO E INTERCULTURALIDAD Y
MEDIDAS DE PROTECCION Y SEGUIMIENTO ACCESIBLES PARA MUJERES
EN ZONAS RURALES O DE DIFICIL ACCESO EN LA CAPITAL DEL PAIS.

Dado en el Recinto Legislativo de Donceles a los tres dias del mes de marzo del

dos mil veintiséis.
Suscriben;

Dip. Elvia Guadaly, strada Barba

/W7
Dip. Yolanda Garcia W Dip. Claudia Ne/ Morales Cervantes
2 2 ///

Dip. Paula edé'andra Pérgz Cérdova Dlp Jpﬁ/ Us Sesma Suarez




